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1. M@t sb thong tin vé chwong trinh dao tao
- Tén nganh dao tao:

Tiéng Viét: Ngon ngir Han Qudc

Tiéng Anh: Korean Language
- M3 s6 nganh dao tao: 7220210
- Danh hi¢u tét nghiép: Cir nhan
- Thoi gian dao tao: 04 nam
- Tén viin bang tot nghiép:

Tiéng Viét: Cir nhan nganh Ngon ngit Han Quéc

Tiéng Anh: The Degree of Bachelor in Korean language
- Pon vi duwge giao nhiém vu dao tao: Truong Pai hoc Ngoai nglr, PHQGHN
2. Muc tiéu dao tao

Chuong trinh Ctr nhan Ngén ngir Han Quéc dao tao ra ngudn nhan luc chatluong
cao cO kha nang van dung kién thirc nén tang vé khoa hoc xa hoi, chinh tri, phap luat,
phuong phap luan, thé gidi quan khoa hoc vao cong viée va cudc séng; co nang luc sir
dung tiéng Han thanh thao va mot ngoai ngir thir hai phu hop yéu cdu nghé nghiép; co
nang luc thue hanh nghé nghiép theo cac dinh huéng chuyén mon trong cac bbi canh va
linh vue khac nhau; ¢6 ning luc thich nghi, d6i méi sang tao va dan dit sy d6i méi, sang
tao trong bdi canh thay dbi cua thé ky 21; c6 ning luc thie hanh pham chét va dao dtc
nghé nghiép can thiét.
3. Théng tin tuyén sinh
- Hinh thite tuyén sinh: Xét tuyén dua trén két qua thi THPT quéc gia.
- P6i twgng tuyén sinh: Thi sinh tot nghiép THPT trén ca nudc, dang ky xét tuyén

vao chuong trinh dao tao theo cac t6 hop xét tuyén Trudng da cong bd.
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PHAN II. CHUAN PAU RA CUA CHUONG TRINH PAO TAO

1. Nang luc chung

CDR 1: C6 thé thyc hanh nghé nghiép, nghién ciru va hoc tap subt doi trén co s

véan dung nhitng kién thirc khoa hoc xa hoi nhan vin va khoa hoc tu nhién co ban, chinh

tri, phap luat va thé giéi quan duong dai.

CPR 2: Phan tich, danh gia nhitng hién twong ngén ngit, vin hoa cta cac qudc gia

trong khu vuc Pong Nam A va cac qudc gia khac trén thé gidi trong twong quan véi

ngdn ngir va van hoéa Viét Nam .

CPR 3: Str dung hiéu qua cac nang luc ca thé ky 21: hop tac, tu duy phan bién
va giai quyét van d¢, giao tiép, st dung cong nghé thong tin, quan 1y cong viéc va thoi

gian, lanh dao va quan Iy su thay doi, sang tao va d6i méi, phat huy hiéu qua ning luc

tri tu¢ cam xuc va giao ti€p xa hoi trong hoat dong hoc tap, nghé nghiép va cudc song.

CPR 4: Sir dung tiéng Han & bac 5 va tiéng Anh ¢ bac 4 theo Khung Nang luc

Ngoai ngit 6 bac dung cho Viét Nam.

2. Ning lwe nghé nghiép

Dinh
hwéng
Bién
phién
dich

CPR 5: C6 thé st dung cac kién thirc co ban vé ngdn ngir hoc tiéng Han
dé thyc hanh cac hoat dong nghé nghiép doi hoi k§ ning phan tich, xir 1y
ngdn ban tiéng Han.

CPR 6: C6 thé st dung kién thirc 1y thuyét va k¥ thuat bién, phién dich
noi chung va dich Viét - Han va Han - Viét noi riéng dé thue hanh cac hoat
dong chuyén mon lié€n quan.

CPBR 7: C6 thé dién dat va truyén tai thong diép gitra 2 ngdn ngir Viét -
Han mot cach hi¢u qué trén co s& van dung nhiing k¥ thuat bién, phién
dich.

CPBR 8: C06 thé thue hién mot hoat dong nghién ciru chuyén nganh gin véi
bbi canh thyc té trén co sé van dung tong hop céc kién thirc chung da linh
vuc va chuyén mon bién-phién dich.

CDR 9: Van dung linh hoat va sang tao cac kién thure chuyén mon bién
phién dich dé tiép tuc phat trién chuyén mon ctia ban than dbi véi linhvuc

nghién ctru va nghé nghiép lién quan.




Dinh
hudng
Ngon
ngir va
Van
hoa

CPR 5: C6 thé st dung céc kién thirc co ban vé ngdn ngit hoc tiéng Han
dé thyc hanh cac hoat dong nghé nghiép doi héi k§ nang phan tich, xir 1y
ngodn ban tiéng Han.

CPR 6: C6 thé st dung duge mot sé phuong phap va cong cu phan tich
ngdn ngit, vin hoa chuyén biét, hién dai dé phan tich, danh gia ngdn ban
va tao 1ap cac ngdn ban tiéng Han c6 ndi dung mach lac, huéng dich, phu
hop vé thé loai, phong céch, bdi canh phuc vu cho cdng viéc lién quan dén
tiéng Han.

CPBR 7: Phan tich va danh gia mdi quan hé giira ngdn ngir, vin hda véi cac
hién tuong xa hdi, van hoc, qua trinh phat trién cua tiéng Han.

CPR 8: Co thé tién hanh mot du an nghién ctru trong chuyén nganh trén
co s& van dung tong hop cac kién thirc va phuong phap nghién ciru vé ngén
ngilr, van hoa.

CDR 9: Van dung linh hoat va sang tao cac kién thuc vé ngon ngit, van
héa da hoc dé tu cap nhat kién thurc, k¥ ndng, nang cao trinh d9, hay hoc
tiép & bac cao hon trong chuyén nganh Ngbn ngir hoc, Ngon ngit hoc tmg

dung, va cac chuyén nganh lién quan.

Pinh
hudng
Han
Quéc
hoc

CPR 5: Co thé sir dung céc kién thirc co ban vé ngdn ngit hoc tiéng Han
dé thyc hanh cac hoat dong nghé nghiép doi hoi ky ning phan tich, xir ly
ngdn ban tiéng Han.

CBR 6: C6 thé str dung cac kién thirc co ban vé giao tiép lién vin hoa Han
- Viét, vé hién tuong “sbc” vin hoa, nim dugc cic quy tic ing xir, phép
lich sy, v.v. va van dung nhiing kién thtrc d6 vao cudc sdng va cong viée
chuyén mén dé lua chon phwong cach tmg xtr phu hop trong méi trudng
lién van hoa, da van hoa hién nay.

CPR 7: C6 thé van dung céc kién thire chuy@n nganh vé Han Qudc hoc dé
phan tich, xtr Iy cac van dé thuc tién trong cong viéc; budce dau hinh thanh
cac y tuong, xay dung, tham gia, thuc hién cac phuong an, du an trong linh
vuc nghién ctru vé Han Quéc hoc.

CPR 8: C6 thé tién hanh mot du 4n nghién ciru trong chuyén nganh trén
co s van dung tong hop céc kién thirc va phuong phap nghién ciru vé ngon

ngtt, van hoda, xa hoi.
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CPR 9: Van dung linh hoat va sang tao cac kién thirc vé ngdn ngit, vin
hoa, chinh trj d hoc dé tu cap nhat kién thire, k§ nang nham nang cao trinh
d6, hay hoc tiép & bac cao hon trong chuyén nganh Han Qudc hoc va cac
chuyén nganh lién quan.

3. Nang lue tu chi va trach nhiém

CDR 10: Lam viéc doc 1ap va lam viéc theo nhoém trong cac diéu kién khac nhau,
chju trach nhiém c4 nhan va c6 trach nhiém ddi véi nhom.

CDR 11: Ty dinh hudng céc hoat dong hoc tap va thuc hanh nghé nghiép, dua ra
két luan chuyén mon va cé thé bao vé quan diém mot cach logic, khoa hoc va thuyét
phuc.

CPR 12: Lap ké hoach, diéu phdi, quan 1y cac ngudn luc, danh gia va cai thién
hiéu qua cac hoat dong hoc tap va thuc hanh nghé nghiép.

4. Pham chat nghé nghiép

CDR 13: Toén trong su khac biét, da dang van hoda; c¢6 y thirc trach nhi¢m va dam
bao dao dirc nghé nghiép trong hoat dong chuyén mén.

CPR 14: C6 tu duy mo, linh hoat van dung cac k¥ nang va kién thirc nghé nghiép
dé thich tng vé6i su da dang vin hod, ciing nhu nhirng thay ddi trong méi trudng cong
viéc va trong xa hoi.

CPR 15: Thé hién tinh chuyén nghiép: tuin thu cac quy dinh cta nghé nghiép, c6
cam két véi cong viéc, khong ngimng chiém nghiém dé cai tién, nang cao hiéu qua cong
viéc, van dung linh hoat cac quy tic giao tiép, giai quyét van dé trong mdi truong cong
viéc.

5. Vi tri cong tac c6 thé dam nhén sau khi tét nghiép

Nhom 1 — Bién dich vién/Phién dich vién/Bién tap vién: c6 kha nang lam viéc
doc 1ap vai tu cach 1a mot bién dich vién cac van ban viét hodc mot phién dich vién cho
cac cudc gip gd tiép xtic song phuong théng thudng va cip 1anh dao co quan, bién tip
vién tai cac nha xuat ban c6 xuat ban pham la tiéng tiéng Han, bién tap va truyén tin
hang ngay & cac vi tri phién dich, bién tap vién, phong vién va chuyén gia hi¢u dinh ban
tin cac chuong trinh thoi sy, van héa xa hoi ctia cac co quan thong tan, bao chi, dai
truyén hinh, dai phat thanh... Pap ing nhu ciu giao tiép qudc té tai cac co quan, doanh

nghi¢p, t6 chirc Nha nudc hodc tu nhan, trong cac linh vuc kinh té, xa hoi.
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Nh6ém 2 — Thw ky vin phong/Tro ly d6i ngoai: C6 kha niang lam viéc trong vin
phong céac cong ty Han Qudc, lién doanh hodc cong ty Viét Nam, cac tip doan da qudc
gia, phu trach cac mang cong viéc lién quan dén ddi ngoai, hop tac, kinh doanh, xuat
nhap khau véi cac ddi tac nudc ngoai, tham gia dam phan, giao dich, ky két hop dong
kinh doanh, theo ddi hop dong lién quan, 1ap ké hoach, chuong trinh dén tiép khach
quéc té, td chirc cac tour du lich, xtr Iy cac cong viée c6 lién quan dén ning luc noi, viét
tiéng Han va tiéng Anh.

Nhém 3 — Gidng vién/Gido vién: Ngudi hoc c6 thé tham gia giang day tiéng
Han tai cAc truong Pai hoc, Cao diang va THPT sau khi hoan thanh khda dao tao nghiép
vu su pham.

Nh6m 4 - Nghién ciru vién: Nguoi hoc c6 thé 1am nghién ciru vién trong cac
trung tdm nghién ctru van hoa, ngdn ngit hodc tiép tuc nghién ctru ngdn ngit, van hoa
Han Qudc va hoc 1én trinh d6 cao hoc ciing chuyén nganh.

6. Kha niing hoc tip, ning cao trinh d9 sau khi tot nghiép

- Co6 kha nang tu hoc tap vé cac van dé 1y luan va thuc tién ¢ lién quan dén cong viéc
dich thuat, cac cong viéc van phong, cac cong tac nghién clru va giang day.

- Ctr nhan nganh Ngon ngit Han Quéc ¢ co hdi hoc 1én bac cao hon (thac si, tién si)

cac chuyén nganh thudc linh vyc ngén ngit hoc, vin héa, kinh té Han Qudc.
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PHAN III. KHUNG CHUONG TRINH PAO TAO

1. Tém tit yéu cu chwong trinh dao tao

Tong s6 tin chi ciia chwong trinh dio tao: 132 tin chi
Khéi kién thirc chung: 21 tin chi
(chuea tinh Gido duc thé chat, Gido duc Quéc phong - An ninh)
Khoi kién thirc chung theo linh vure: 15 tin chi
+ Bt budc: 09 tin chi
+ Tw chon 06 tin chi
Khoi kién thirc chung cho khéi nganh: 12 tin chi
+ Bt buéc: 06 tin chi
+ Ty chon: 06 tin chi
Khéi kién thirc chung cho nhém nganh: 51 tin chi
+ Bat bugc: 45 tin chi
+ Ty chon: 06 tin chi
Khéi kién thirc nganh 33 tin chi
+ Bat bugc: 15 tin chi
+ Tw chon: 09 tin chi
+ Thuee tdp va Khod ludn 16t nghiép: 09 tin chi
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2. Khung chuwong trinh dao tao

S6 S6 gio tin chi
S0 Ma. Tén hoc phin tin Ly HP hoc
TT hoc phan ep . | thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Khoi kién thirc chung
I (khong tinh cdc hoc phan 8-9) 21 7HP
1 Triét hoc Méac — Lénin 30 15
PHI1006 Marxist-Leninist Philosophy 3
Kinh té chinh tri Mac —Lénin
2 PEC1008 | Political Economics of Marxism and 2 20 | 10
Leninism
Chu nghia xa hoi khoa hoc
3 PHI1002 | scientific Socialism 2 | 20| 10
Tu tuéng H6 Chi Minh
4 | POLIOOL | 15 chi Minh Ideology 2120 10
Lich st BPang Cong san Viét Nam
5 HIS1001 History of Vietnamese Communist 2 20 | 10
Party
6 Ngoai ngit Bl 5 30 75 15
Tiéng Anh B1
FLF11078 General English B1
Tiéng Viét Bl Danh cho
FLF2307 | General Vietnamese B1 SV quéc té
7 Ngoai nglr B2 5 30 75 15
Tiéng Anh B2
FLF1108B General English B2
General Vietnamese B2 SV quoc té
8 Gido duyc thé chat 4
Physical Education
9 Giao duc quoc phong-an ninh 8
National Defence Education
I Khoi kién thirc chung theo linh vue | 15 5 HP
1.1 Biit bujc 9
K¥ néng hoc tap thanh cong bac dai
10 FLF1008 | poc 3 | 27| 15 | 3
Skills for University Success
Cong nghé thong tin va truyén thong
11 FLF1007 | |nformation and Communication 3 | 27| 15 | 3
Technology
Tu duy séng tao va khoi nghiép
12 FLF1009 Innovative and Entrepreneurial 3 10 30 5
Mindset
1.2 Tu chon 6/18
13 FLF1010 | Tri tué cam xuc va giao tiép xa hoi 3 | 10 | 30 5




S6 gio tin chi

. . Sb
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Emotional Intelligence and Social
Communication
14 | FLF1016 | Diachinhiri 3 | 27| 15 | 3
Geo-politics
Dia ly dai cuong KOR2082
151 KORIOL | ceneral Geography 120 1513 | KoRr2083
MOi truong va phat trién KOR2082
16 KOR1002 Environment and Development 3 21 15 3 KOR2083
17 FLE1006 Tim hiéu ccf).ng dong Chau Au . 3 10 30 5
Understanding European Community
Tim hiéu cong dong Chau A
FLF1005 - 3
18 Understanding Asian Community 27 15 3
Il Khoi kién thirc theo khéi nganh 12 4 HP
1.1 Biit bujc 6
Co s¢ van hoa Viét Nam
19 HIS1056 Introduction to Vietnamese Culture 3 30 10 S
Nhap mon Viét ngir hoc
20 VLF1052 Introduction to Vietnamese 3 30 10 5
Linguistics
1.2 Tu chon 6/39
+% | Thong ké cho khoa hoc xa hoi
21 MAT1078 Statistics for Social Sciences 3 27 15 3
+« | Tiéng Viét thyc hanh
22 VLF1053 Practical Vietnamese 3 27 15 3
Phuong phap luén nghién ctru khoa
23 FLF1002** | hoc 3 27 15 3
Scientific Research Methodology
24 | PHI1051*+ | Logic hoc dai cuong 3 | 27| 15 | 3
General Logics
Tu duy phé phéan
25 FLF1056 Critical Thinking 3 27 15 3
26 | FLFl050 | o thunght thudt 3 | 27| 15 | 3
rtistry
Tam 1y hoc dai cuong
27 PSF1050 General Psychology 3 27 15 3
Lich str vin minh thé gioi
**% .
28 | HISI053™ | ictory of World Civilization SO LA I
Van hoa cac nu6c ASEAN
29 FLF1057 Introduction to Southeast Asian 3 27 15 3
Cultures
Tu duy hinh anh
30 FLF1052 Visual Thinking 3 27 15 3
31 | FLF1053 | Llitkecude doi 3 | 27| 15 | 3

Design your life
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S6 gio tin chi

. . Sb
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Thu phap
32 FLF1054 Calligraphy 3 27 | 15 3
Co6 hoc tinh hoa
33 FLFL055 The Quintessence of Ancient History 3 27 15 3
. Kh‘01 kién thirc chung cho nhom 51 17 HP
nganh
Sinh vién hgc tir bac 1
V.1 Khéi kién thire tiéng 33
Tiéng Han 1A
34 KOR2080 Korean 1A 3 24 | 60 6
Tieng Han 1B
35 KOR2081 Korean 1B 3 24 | 60 6
Tieng Han 2A KOR2080
36 KOR2082 Korean 2A 3 24 | 60 6 KOR2081
Tieng Han 2B KOR2080
37 KOR2083 Korean 2B 3 24 | 60 6 KOR2081
Tiéng Han 3A KOR2082
38 KOR2084 Korean 3A 3 24 60 6 KOR2083
Tiéng Han 3B KOR2082
39 KOR2085 Korean 3B 3 24 60 6 KOR2083
Tiéng Han 3C KOR2082
40 | KOR2086 | \orean ac 3 |24 601 6 | 1 oRons3
Tiéng Han 4A KOR2084
4L 1 KOR2087 |\ orean 4A 3 |24 60 1 6 | 1 oRoogs
Tiéng Han 4B KOR2084
42 KOR2088 Korean 4B 3 24 | 60 6 KOR2085
Tiéng Han 4C KOR2084
43 KOR2089 Korean 4C 3 24 60 6 KOR2085
Tiéng Han nang cao KOR2087
44 KOR2030 Advanced Korean 3 24 60 6 KOR2088
Sinh vién c6 ning lwe tiéng Han twong dwong bic 4
Tiéng Han cho céc van dé duong dai
45 KOR2091 |1 3 24 | 60 6
Korean for contemporary themes 1
Tiéng Han cho cac van dé duong dai 2
46 KOR2092 Korean for contemporary themes 2 3 24 60 6
Tiéng Han giao tiép
47 KOR2093 Korean for Communication 3 24 60 6
Tiéng Han hoc thuat
48 KOR2094 Academic Korean 3 24 | 60 6
Tiéng Han 3A KOR2082
49 KOR2084 Korean 3A 3 24 | 60 6 KOR2083
Tiéng Han 3B KOR2082
50 KOR2085 Korean 3B 3 24 60 6 KOR2083
Tiéng Han 3C KOR2082
>L | KOR2086 | ) rean 3c 3 | 24 6016 | 1 oRro0g3
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S6 gio tin chi

A " S6
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Tiéng Han 4A KOR2084
52 KOR2087 Korean 4A 3 24 | 60 6 KOR2085
Tiéng Han 4B KOR2084
53 KOR2088 Korean 4B 3 24 | 60 6 KOR2085
Tiéng Han 4C KOR2084
54 KOR2089 Korean 4C 3 24 | 60 6 KOR2085
Tiéng Han nang cao KOR2087
55 KOR2030 Advanced Korean Skills 3 24 60 6 KOR2088
IV. 2 Khoi kién thirc Ngon ngii - Vin héa | 18
.z Bt buge 12
Ngon ngit hoc tiéng Han 1 KOR2087
56 KOR2001 Korean Linguistics 1 3 30 10 S KOR2088
Ngon ngit hoc tieng Han 2
57 KOR2002 Korean Linguistics 2 3 30 10 5 KOR2001
bat nudc hoc Han Quoc 1
58 KOR2003 | Introduction to Korean Country 3 30 10 5 KOR2087
: KOR2088
Studies 1
Giao ti€p lién van hoa KOR2087
59 KOR2004 Intercultural Communication 3 30 10 S KOR2088
|V2'2' Tu chon 6/18
Han ty tiéng Han KOR2087
60 KOR2008 Chinese Characters in Korean 3 30 10 5 KOR2088
Van hoc Han Quoc 1 KOR2087
61 KOR2010 Korean Literature 1 3 30 10 5 KOR2088
Pat nudc hoc Han Quoc 2
62 KOR2011 | Introduction to Korean Country 3 30 10 5 KOR2003
Studies 2 '
63 | KOR2012 | vanhocHan Quoc?2 3 | 30| 10 | 5 | KOR2010
Korean Literature 2
Giao tiép lién vin hoa va giai quyét
64 ENG3087 | xung dot o 3 10 30 5
Intercultural Communication and
Conflict Resolrution
65 | ENG30gg | KYnang thuyét trinh 3 |10 3 | 5
Presentation Skills
\Y Khoi kién thirc nganh 33 10-11 HP
V.1. | Pinh hwéng Bién — Phién dich 24
V.11 Biit bujc 15
Ly thuyét va nghiép vu bién phién
dich KOR2087
66 KOR3008 Theories and Professional Skills for 3 30 10 S KOR2088
Translators and Interpreters
Bién dich KOR2087
67 KOR3003 Translation 3 30 10 S KOR2088
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S6 gio tin chi

. . Sb
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Phién dich KOR2087
68 KOR3002 Interpretation 3 30 10 S KOR2088
Bién dich chuyén nganh KOR2087
69 KOR3005 Translation for Specific Purposes 3 30 10 S KOR2088
Phién dich chuyén nganh KOR2087
70 KOR3004 Interpretation for Specific Purposes 3 30 10 > KOR2088
V.1.2 Tu chon 9/78
Phuong phép giang day tiéng Han KOR2087
71 KOR3051 | Korean language teaching techniques | 3 30 10 5
: KOR2088
and practices
KOR3001 | Ly thuyét dich KOR2087
72 Translation Theory 3 30 10 > KOR2088
K¥ ndng nghi¢p vu bién phién dich
73 | KOR304S | o sfessional skills for Translatorsand | 3 | 30 | 10 | 5 | NOR2087
KOR2088
Interpreters
Phan tich danh gia ban dich KOR2087
& KOR3006 Translation Analysis and Assessment 3 30 10 > KOR2088
Bién dich nang cao KOR2087
& KOR3048 Advanced Translation 3 30 10 S KOR2088
Phién dich nang cao KOR2087
76 KOR3047 Advanced Interpretation 3 30 10 > KOR2088
Dich van ban tin tirc bao chi KOR2087
" KOR3021 News Translation 3 30 10 S KOR2088
Dich van hoc KOR2087
8 KOR3009 Literary translation 3 30 10 S KOR2088
Dich phim Han Qudc KOR2087
& KOR3010 Korean Film translation 3 30 10 S KOR2088
Dich cabin KOR2087
80 KOR3069 Simultaneous interpretation 3 30 10 S KOR2088
Ki nang viét vin ban tiéng Han va
81 | KOR3067 | tiéngAnh 3 |30 10 ) 5 Eggggg;
Korean & English writing skill
Ki ning thuyét trinh tiéng Han va
82 | KOR3068 |tiéng Anh 3 |3 | 10| 5 ﬁggggg;
Korean & English presentation skill
Ki ning giao tiép KOR2087
83 | KOR3070 | communication Skills 3180 10 15 | oRooes
Nhap mén tiéng Han chuyén nganh KOR2087
84 KOR3035 | Introduction to Korean for Specific 3 30 10 5
KOR2088
Purposes
Tiéng Han luét phap KOR2087
85 KOR3016 Korean for Law 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han quan tri - kinh doanh KOR2087
86 KOR3013 Korean for Business Management 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han cong nghé thong tin KOR2087
87 KOR3020 Korean for Information Technology 3 30 10 > KOR2088
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S6 gio tin chi

. i Sb
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Tiéng Han hanh chinh - van phong KOR2087
88 KOR3017 Korean for Office Administration 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han du lich — khach san KOR2087
89 KOR3014 Korean for Tourism and Hospitality 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han tai chinh - ngan hang KOR2087
0 KOR3012 Korean for Finance and Banking 3 30 10 > KOR2088
Ngit dung hoc tiéng Han KOR2087
ol KOR2024 Pragmatics 3 30 10 > KOR2088
Ngon ngir hoc doi chiéu KOR2087
92 KOR2006 Contrastive Linguistics 3 30 10 > KOR2088
Ngon ngit hoc xa hoi KOR2087
93 KOR2009 Sociolinguistics 3 30 10 S KOR2088
Ngbn ngit va vin héa Han Qudc
94 KOR2005 Korean Language and Culture 3 30 | 10 5 KOR2001
Tiéng Anh kinh té va doanh nghiép
95 ENG3089 | English for Business and 3 10 30 5
Entrepreneurship
Tiéng Anh phat trién nghé nghiép
% ENG3090 English for Career Development 3 101 30 >
V.2 | Dinh hwéng Ngon ngir & Vin hoa 24
V.21 Bit bujc 15
Ngon ngit va van hoa Han Qudc KOR2087
o7 KOR2005 Korean Language and Culture 3 30 10 S KOR2088
Ngir dung hoc tieng Han KOR2087
% KOR2024 Pragmatics 3 30 10 S KOR2088
Ngon ngir hoc doi chiéu KOR2087
%9 KOR2006 Contrastive Linguistics 3 30 10 > KOR2088
100 Ngon ngir hoc xa hoi KOR2087
KOR2009 Sociolinguistics 3 30 10 S KOR2088
Dich vin ban van héa Han Qudc KOR2087
101 KOR3060 Korean cultural text Translation 3 30 10 S KOR2088
V.2.2 Tu chon 9/63
Phuong phap giang day tiéng Han KOR2087
102 KOR3051 | Korean language teaching techniques | 3 30 10 5
) KOR2088
and practices
KOR3041 Tin} hiéu van héa truyén thong Han KOR2087
103 Quoc 3 30 10 5 KOR2038
Korean Traditional Culture
Lich str tiéng Han KOR2087
104 KOR3059 History of Korean Language 3 30 10 > KOR2088
Nhap mén tiéng Han chuyén nganh KOR2087
105 KOR3035 | Introduction to Korean for Specific 3 30 10 5
KOR2088
Purposes
Tiéng Han luét phap KOR2087
106 KOR3016 Korean for Law 3 30 10 S KOR2088

e




Sé S6 gio tin chi
S6 Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Tiéng Han y hoc KOR2087
107 KOR3015 Korean for Medicine 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han quan trj - kinh doanh KOR2087
108 KOR3013 Korean for Business Management 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han cong nghé thong tin KOR2087
109 KOR3020 Korean for Information Technology 3 30 10 > KOR2088
Tiéng Han hanh chinh - van phong KOR2087
110 KOR3017 Korean for Office Administration 3 30 10 > KOR2088
Tiéng Han du lich — khach san KOR2087
i KOR3014 Korean for Tourism and Hospitality 3 30 10 > KOR2088
Tiéng Han tai chinh - ng&n hang KOR2087
112 KOR3012 Korean for Finance and Banking 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Han kién tric — xay dung
113 KOR3019 | Korean for Architecture and 3 30 10 5 KOR2087
. KOR2088
Construction
Tin hoc van phong Han Quoc KOR2087
114 KOR3038 Korean Official Informatics 3 30 10 S KOR2088
Ki nang viét van ban tieng Han va
115 KOR3067 | tiéng Anh 3 |3 | 10 5 Eggggg;
Korean & English writing skill
Ki nang thuyét trinh tiéng Han va
116 | KOR3068 | tiéng Anh 3 |3 | 10| 5 Egggggg
Korean & English presentation skill
K1 nang giao tiép KOR2087
1171 KOR3070 | communication Skill 3130 10 15 | oRooes
Phién dich ning cao KOR2087
118 KOR3047 Advanced Interpretation 3 30 10 S KOR2088
Bién dich nang cao KOR2087
119 KOR3048 Advanced Translation 3 30 10 S KOR2088
Phan tich danh gia ban dich KOR2087
120 KOR3006 Translation Analysis and Assessment 3 30 10 S KOR2088
Tiéng Anh kinh té va doanh nghiép
121 ENG3089 | English for Business and 3 10 30 5
Entrepreneurship
Tiéng Anh phét trién nghé nghiép
122 ENG3090 English for Career Development 3 10 30 >
V.3 | Pinh huéng Han Quéc hoc 24
V.31 Bit bujc 15
Dich van ban van héa Han Quoc KOR2087
123 KOR3060 Translation of Korea Culture Report 3 30 10 S KOR2088
Xa ho1 Han Quoc hién dai KOR2087
124 KOR3064 Modern Korean Society 3 30 10 > KOR2088
KOR3043 Tim hi€u lan song van hdéa Han Quédc KOR2087
125 - Hallyu 3 30 | 10 5 KOR2088
Korean Wave - Hallyu
126 KOR3033 | Vin hoa Doanh nghiép Han Qudc 3 30 | 10 5 KOR2087
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S6 gio tin chi

A " S6
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Korean Corporate culture KOR2088
KOR3028 | Kinh té - Chinh tri Han Quoc KOR2087
1er Korean Political Economy 3 30 10 S KOR2088
V.3.2 Tu chon 9/75
Phuong phap giang day tiéng Han KOR2087
128 KOR3051 | Korean language teaching techniques | 3 30 10 5
: KOR2088
and practices
KOR3041 Tin} hiéu vin hoa truyén thong Han KOR2087
129 Quoc 3 30 | 10 5 KOR2088
Korean Traditional Culture
Vian hoa giao tiép Han - Viét
130 KOR3063 | Communication Culture of Korean 3 30 10 5 KOR2087
: KOR2088
and Vietnamese
Lich st Han Quoc KOR2087
131 KOR3065 Korean History 3 30 10 > KOR2088
So sanh dafu; trung van hoa Viét Nam
KOR3061 | va Han Quodc KOR2087
132 Comparison of Vietnam and Korea's 3 30 10 > KOR2088
Cultural Characteristics
Lich sir quan h¢ ngoai giao gitta Viét
KOR3062 | Nam va Han Quoc KOR2087
133 History of diplomatic relations 3 30 10 S KOR2088
between Korea and Vietnam
Nhap mon tiéng Han chuyén nganh KOR2087
134 KOR3035 | Introduction to Korean for Specific 3 30 10 5
KOR2088
Purposes
Han Quoc va Bac Triéu Tién KOR2087
135 KOR3026 South Korea and North Korea 3 30 10 S KOR2088
Nhéap mén Luat Han Qudc KOR2087
136 KOR3034 Introduction to Korean Law 3 30 10 S KOR2088
Ki ning giao tiép KOR2087
137 KOR3070 Communication Skill 3 30 10 > KOR2088
Ki ning viét vin ban tiéng Han va
138 | KOR3067 | tiéng Anh 3 |30 10 | 5 ﬁgggggg
Korean & English writing skill
Ki ning thuyét trinh tiéng Han va
139 | KOR3068 | tiéng Anh 3 |30 10| 5 ﬁggggg;
Korean & English presentation skill
Tiéng Han quan tri - kinh doanh KOR2087
140 KOR3013 Korean for Business Management 3 30 10 S KOR2088
Quan tri kinh doanh KOR2087
141 KOR3037 Business (and) Management 3 30 10 S KOR2088
Ly thuyét va nghiép vu bién phién
KOR3008 | dich KOR2087
142 Theories and Professional Skillsfor | © | 3| 1% | ° | Koreoss

Translators and Interpreters
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S6 gio tin chi

A " S6
So Ma n A . Ly HP hoc
TT hoc phin Ten hoc phan tm., thuy Thuc | Tu trudc
chi & hanh | hoc
Dich van ban tin tirc bao chi KOR2087
143 KOR3021 News Translation 3 30 10 S KOR2088
Dich phim Han Quéc KOR2087
144 KOR3010 Korean Film Translation 3 30 10 S KOR2088
Dich nang cao KOR2087
145 KOR3007 Advanced Translation 3 30 10 > KOR2088
Phan tich danh gia ban dich KOR2087
146 KOR3006 Translation Analysis and Assessment 3 30 10 > KOR2088
Ngit dung hoc tiéng Han KOR2087
147 KOR2024 Pragmatics 3 30 | 10 5 KOR2088
Ngon ngir hoc doi chiéu KOR2087
148 KOR2006 Contrastive Linguistics 3 30 10 S KOR2088
Ngon ngir hoc xa hoi KOR2087
149 KOR2009 Sociolinguistics 3 30 10 S KOR2088
Ngon ngit va van héa Han Qudc
150 KOR2005 Korean Language and Culture 3 30 | 10 5 KOR2001
Tiéng Anh kinh té va doanh nghiép
151 ENG3089 | English for Business and 3 10 30 5
Entrepreneurship
152 ENG3090 Tleng Anbh phat trién nghe nghi¢p 3 10 30 5
English for Career Development
V4 Thuec tip va khéa luin tot nghiép 9
' Graduation paper and Internship
153 | KOR4001 | Ihuct@p 3
Internship
Kh‘(')a luan téjc nghi¢p hoe_‘lg cac hoc
phan thay thé khoa luén t6t nghiép
154 KOR4051 | (chon 2 trong o cac hoc phan tu 5
chon khoi IV hoac V)
Graduation paper or alternative
subject(s)
Tong cong 132

chung tich liy.
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Ghi chl: Hoc phdn ngoai ngir thudc khoi kién thire chung diroc tinh vao tong sé tin chi
ciia chwong trinh dao tao, nhung két qua danh gid cdc hoc phdn ndy khéng tinh vao

diém trung binh chung hoc ky, diém trung binh chung cdc hoc phan va diém trung binh






